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V akayinam eler ve donanm a târihlerinden başka, bu yazıda, 
iki diğer esere atıf yapılacakdır. Bu iki kaynaktan biri, Y avu z Selim 
devrinde (H. 918-26/M. 1512-20) yazılmış olan, İkinci B âyezîd ’in 
hayât hikâyesi, Tarîh-i Sultân Bâyezîd1 dir. Yazm a, hüviyetleri açık
lanm ayan, fakat tasvir ettikleri Kara-deniz ve Ak-deniz lim anlarını iyi 
tanıdıkları anlaşılan, iki ayrı sanatkâr tarafından resimlenmiş gö- 
zükmekdedir. Târîh-i Sultân Bâyezîd2'den ve başka kaynaklardan3 
öğrenildiği üzere, İkinci Bâyezîd, Osm anlı topraklarına bir taarrûz 
olacağı endîşesini gütmekde idi. Sınırlardaki kaleleri tahkim  ettirmiş 
ve kıyılara yeni burçlar yaptırmıştı. K aradeniz ile A kdeniz’deki düşman 
üslerini tesirsiz kılmak gerekdiği kanâatine varmıştı. Fakat, düşman 
donanm aları ile ölçüşebilmek için, Türk donanmasını takviye gereki
yordu. Bu vazife, devrin en tanınmış denizcisi, K em âl R eîs’e verildi.

K em âl Reîs 4 münâsebeti ile, bir tavzîh yapm ak, belki gerekmek
tedir. Y abancı m üellifler, K em âl Reîs, Barbaros H ayreddîn Paşa,

* Bu yazı Dr. Emel Esin’in Merkezimizin temsilcisi olarak Birmingham Ü ni
versitesi tarafından düzenlenen “ Manzikert to Lepanto, the Byzantine World and 
the Turks (1071-1571)” adlı sempozyumda (Mart 23-30, 1985) verdiği tebliğin 
Türkçe metnidir.

* *  Dr. Emel Esin, Türk Sanat Tarihi ve Ortaçağ Orta Asya Tarihi Uzmanı.
1 Topkapı Kütüphânesi, yazma R. 1272 (Eserin devri, varak 63’te mukayyed 

bulunmaktadır).
2 A . g. e., varak 6b.
3 Sa'du’d-Dîn, Tâcu't-Tavârîh (İstanbul, H. 1279), cilt 2, s. 40-43. Adalar denizi 

Çeşme kıyılarında yeni kale hakkında bilgiyi Doç. Dr. T . Baykara’ya medyunum : 
R. M . Meriç, “ Bâyezîd Câm i’inin mimârı ve îkinci Bâyezîd devri mimârları” , 
Ankara Üniversitesi İlâhiyat Fakültesi Y ıllık  Araştırmalar Dergisi, cilt 2 (Ankara, 1957).

4 Sa‘du’d-Dîn, cilt 2, s. 33-34. î. Parmaksızoğlu, “ Kemâl Reîs” , İslâm Ansiklope

disi (İstanbul, 1955).
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Turgut Reîs gibi “ gönüllü gaziler” 5 safından gelen denizcileri, 
korsan diye adlandırm aktadırlar. H albuki, karada olduğu gibi, 
denizde de, “ gönüllü gâzîler” , müstakil olm akla beraber, yarı-dînî 
bir teşkilât idi. “ G âzîyân-i R û m ” , yani Anadolu G âzîleri’nin ve Türk 
A lp  geleneğinin,6 İslâmdan ö n ce 7 de m evcûd bulunan izlerini takib 
etmekde idiler. A lp lar gibi, “ kur”  (kemer) ve kılıç kuşanıp, “ Lil- 
lâh-gazâ niyetine”  savaşmağa yem in ederlerdi. Yeniçeriler gibi, 
ocakları ve “ yoldaş” ları olurdu. G azâ için değil, kazanç için kor
sanlık ise, Osm anlı kanûnlarında, ağır bir suç sayılıp, korsanlar 
asılabilmekde idi. 8

K em âl R eîs’in 9 0 4 / 1 4 9 8 ^  vazifesi tam am lanınca, inşâ et
tiği gemilerden, kükelerin, V enedik m avunalarından büyük olduğu, 
K âtib  Ç elebi’nin Tuhfatu’ l-kibâr f î  es/âri’ l-bihâr adlı donanma tâ
rihinin bir yazm asındaki resimde belirir (resim 1 ) .9 D onanm a hazır 
olunca, aynı yıl, A dalar Denizine sefer ed ild i.10

Başka bir kaynak, sefere katılan, Sinoplu “ gönüllü g âzî”  Safâ î’- 
nin Târîh-i Feth-i Aynabahtı ve Moton adlı, kısmen mevzûn, destan 
üslûbunda eseridir.11 Bu uzun ve hâtıra defteri gibi, günü-gününe 
tutulmuş vakâyînâm enin bölümleri, sıra ile, akşamları İkinci B âyezîd ’e 
okunm ak üzere hazırlanmışdı. Safâî, Pâdişâh’ın ordu ile, karadan 
çıkışını şöyle anlatır:

5 Kâtib Çelebi, Topkapı Kütüphânesi, yazma R. 1192, varak 2'ı. Yine bkz., 
Topkapı Kütüphânesi, yazma R. 1291, Gazavât-i Hayru'd-Dîn Paşa, varak 23, 94. 
Târîh-i Sultan Bâyezîd, varak 27.

6 Gâziyân-i Rûm : ‘Âşık Paşazâde, Târih  (İstanbul, H. 1332), s. 205. Gönüllü 
gâzîler: bkz., yuk. not 5 ve M. Şükrî, Asfâr-i Bahriye-i Osmârıiye, (İstanbul, H. 1306), 
s. 246-49, 254-57, 304-308, 314-16, 321. Yine bkz., 1 . H. Uzunçarşılı Osmanlı Dev
letinin Bahriye teşkilâtı (Ankara, 1948), s. 389-93.

7 îslâmdan önce ve ilk İslâmî devirde alplar: E. Esin, “ Türklerin Orta 
Asya’dan getirdiği, üniversalist devlet mefhûmu” , Paper s o f  the First International 
Social and Economic History o f  Turkey (Ankara, 1980). Anadolu Alpları: F. Köprülü, 
Türk Edebiyatında İlk  Mutasavvıflar, (İstanbul, 1918), s. 275 ve not. 2.

8 1 . H. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, cilt 2 (Ankara, 1949), s. 208-11.

9 Kâtib Çelebi, varak 16.

10 Sa‘du’d-Dîn, cilt 2, s. 91.

11 Safâ’î, Topkapı Kütüphânesi, yazma R. 1271, varak 14b-19b, 27b, 3 4 -3 9 > 
40-45.
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4̂ ,} _yL V̂ , \̂ â̂ 5 J ̂£l+*
Res. /Î11.-8



L- uı/ -say



İK İN C t B Â Y E Z İD ’IN  A D A L A R  D E N İZ İ’N E  S E F E R Î 791

Bezedi tag ü bâg ü râgı,
R ûm eli leşkeriyle, sancağı.
A natol çerisin cem ' oluben,
K û h  ü sahrâya yürüdi toluben.
T ab i ü sûrnâ ü gûş-i zenc ü nefîr, 
T oldı âvâzıyla çarh-ı kebîr. 
M eym ene, meysere ve kalb ve cenâh,

A ltun üsküflü, ak börklü gulâm, 
Y üridi bile leşkeriyle tamâm.

K im i atlu, kimi piyâdeydi.

K and ı sahrâya Şâh’ın otağı.
(Safâî, varak 14/b)

A zeb ’ler (Bahriyeliler) ile “ Gönüllü gâzîler”  ise, Beşiktaş’ tan 
gemiye binmişlerdi. Osm anlı bahriyeleri, A zeb ’le r ,12 A nadolu ’nun 
kıyı vilâyetlerinden Türkler idi ve kızıl börk giyerlerdi. A zeb (bekâr) 
adı, hizm et boyunca, evlenmediklerine işâret idi. Donanm anın hare
ketini, Safâî, şöyle anlatır:

T îz , gemiler Beşiktaş’a çıksın!
G elibolı’ya, irtesi gitsin!
Ü ç m avıyna, yiğirm i ola küke.
Her birinin sütûnu ire göke.
Bile alsın yiğirm ibin azeb!

Bahrin üzre uça, niteki u k â b ! 
K a lîta  peydâ ola, ay beğler! 
Birbirinden ola olar yeğler.
A t gemisi otuz ola ki tamâm  
Tolu  esbâb-ı harb ola hep tâm. 
O n kayığı bile tonatsmlar!

Hem bile elli ağır bâr alsın 
İçi anıng kam u taâm  olsun.

12 Bkz., Şükrî, indeks, Azeb, Uzunçarşılı, Bahriye, s. 406.
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Bile koşdum, otuz kayık tolmış, 
Hep gönüllü, gazâ için gelmiş, 
îkibinbeşyüz ola yoldaş,
O la  sekbân-başı anlara baş.

Hem Cezâyir (Adalar denizi) içinde geçtiler.
(Safâî, varak 19/b ve 27)

Donanm anın en büyük iki kükesi, meşhûr gâzîler olan K em âl 
Reîs ile Barak R eîs’in emrine verilmişti. Amcası K em âl R eîs’i 
gâzîlikte pîri bilip, P îrî lakabını alan, Akdeniz’in ünlü haritacısı, 
H acı M ehm ed oğlu M u h yî’d-D în d e 13 sefere katılmıştı. P îrî, hem 
varılan sâhillerin haritalarını çiziyor, hem de, orada eskiden m evcûd 
Frenk istihkâmları ile, A nadolu ve Rum eli Türk askerinin, sefer 
sırasında inşâ ettikleri kalelerin adlarını ve resimlerini haritalara 
ilâve ediyordu (resim 2 ve 3). P îrî’nin işâretleri sâyesinde, iki ayrı
üslûbda kale mimârîsi, birbirinden ayırt edilebilir. Frenk (Venedik)
kaleleri, basık ve m azgallı idi. Osm anlı kaleleri ise, daha yüksek ve 
ince nisbette ve çatılı olm aktaydı. P îrî, Osmanlı kalelerinin bazı
sının üstüne çiçeğe benzer şekiller de ilâve etmiş (resim 2, M oton 
haritası).

Safâî’nin anlattığı en dehşet verici savaşlardan biri, A varına 
kıyılarına ve Partana (Borodano) adasına yakın mevkide cereyân etti 
(resim 2’de haritada yeri görülür). Barak R eîs’in şehâdetine sahne 
olan bu mevkî, Târîh-i Sultân Bâyezîd.’in bir resminde de, arkada 
Avarına, önde Partana adası olarak, gösterilmiş (res. 8 ) .14 Türkler, 
bu adaya Barak R eîs’in adını verecekti. Beklenmedik bir anda, 
Frenk m üttefik donanması hücûm a geçmişti. Türkler, acele, harb 
safını almış, gemilerin üstünde, ayakta, elde “ harbe”  (kargı), ölüm 
gelir ise, A llah  adı ile cân ermeğe, “ A llah, A llah  deyüp, hep mühey- 
yâ ” , zikr etmekte idiler (Safâ’ î varak 30). Düşman gemileri o kadar 
yaklaşmıştı ki, Frenklerin kadeh tokuşturdukları görülüyordu. 
Barak Reîs, kükesini öne geçirerek, Frenk toplarının ilk ateşine 
kendini hedef etti. Barak R eîs’in kükesini iki düşman mavunası 
sardı ve neft odu (ateşi) atıp, yelkenleri tutuşturdular. K üke, alevler

13 F. Ezgü, “ Pîrî Reîs” , İslâm Ansiklopedisi (İstanbul, 1964).
14 Pîrî Reîs, Kitâb-ı Bahriye, Topkapı Kütüphânesi, yazma R. 1633, varak 

153. (Partana). Sa‘du’d-Dîn, cilt 2, s. 95.
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içinde yanıp, m ürettebât denize atlarken, Barak R eîs’in kömür 
olmuş cesedi, direğe dayalı ayakta duruyordu. Târîh-i Sultân Bâye- 
zîd 'in bir resmi, muhtemelen, Patana adası önünde, Barak R eîs’in 
kükesine, iki Frenk m avunasının saldırışını göstermekdedir (resim 4).

Savaş, bütün gün ve gece sürdü. G âlib  T ü rk donanması, ancak 
ertesi sabah, 23 M uharrem  905/30 Ağustos 1499 günü, şafak saâtinde, 
înebahtı körfezine girebildi. Şehir teslim olunca, al renkte Osm anlı 
bayrağı, göndere çekilerek, halka âm ân ve rild i.15 înebahtı resminin 
(resim 5) sağında, bir tepede görülen, güneş rem zli bayrak, ikinci 
B âyezîd ’in ordu kurduğu yere işâret etmektedir. Türkler, şehrin 
surlarını tâmir edip, burçlar ilâve e ttiler.16 T ü rk  burçları, P îrî 
Reîs haritasındaki yerlerinde (resim 3) olduğu gibi, resmin üst kısmın
da, iki uçta, ince-uzun nisbetleri ve çatıları ile, V enedik yapısı şehir 
duvarlarından tefrik edilebilmekdedir (resim 5). T ü rk  burçlarının binâ 
edildiği mevki, körfezin en dar geçidi idi (resim 3). Şehrin bu yönünde, 
ortada bir de minâre olduğuna göre, T ü rk  m ahalleleri burada idi.

P îrî Reîs, bu sırada, Aydın-oğlu Bahâuddîn U m ur beyin (ölü
m ü: 749/1348) bir asır kadar önce, ordu kurduğu Keşişlik adasını 
da tesbît etti (resim 3 ) .17

Ertesi yıl, Târîh-i Sultân Bâyezîd'in şâirâne tabîri ile, “ Lâleler 
ve şakayikler, câ-becâ baş kaldırıp” , 906/1499-1500 yılı bahârım  
haber verince, ikinci Bâyezîd, donanm ayı, M oton, K oron ve A varına 
fethine y o lla d ı.18 Ü ç tarafı deniz olup, dördüncü yönünde uçurum  
bulunan M oton (resim 2 ve 6 ) ,19 üstelik yüksek dıvarlar ile de müs
tahkem  idi. M oton, bir ay kadar, topa tutuldu. “ Y ürüyiş” , 14 M u 
harrem  906/ 10 Ağustos 1500’de başlayıp, Türkler dıvarlara tır
m anınca, Frenkler şehri ateşe verd iler.20 A levler içinde, Pâdişâhın 
hilâl alemli tuğu ve güneş alâm etli bayrağı, bir burca, bir Yeniçeri 
tarafından yükseltildi. Bu burç, Târîh-i Sultân Bâyezîd’in M oton 
resminde (resim 6), sahîfe kenârında, ayrıca gösterilmiş (fotoğrafta 
gözükm em ekdedir). 21

15 Bkz., yuk. not 14 ve Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, cilt 2, s. 212.
16 Pîrî, varak 156-5712. Târîh-i Sultân Bâyezîd, varak 22. Sa‘du’d-Dîn, cilt 2, s. 95.
17 Pîrî, varak 156. Târîh-i Sultân Bâyezîd, varak 23. Sa'du’d-dîn, cilt 2, s. 98.
18 Târîh-i Sultân Bâyezîd, varak 20.
19 Pîrî, varak 152b.
20 A . g. e., varak 51, 52b. Sa'du’d-Dîn, cilt 2, s. 101.
21 Bkz., yuk. not 20.



794 E M E L  ESİN

Şehir alındıktan sonra, yangında harâb olan bölümü yeniden 
im âr edildi. M oton resminde de (resim 6), Türklerin, tahkîm âtı tak
viye için inşa ettikleri metinlerde bildirilen ve P îrî haritasında gö
rülen (resim 2) Osmanlı üslûbunda burçlar tanmabilmektedir. Ö n 
plânda, bir Latin kilisesi durmaktadır.

Koron (resim 2 ve 7) ile Avarına (resim 2 ve 8), m ukavemet göster
mediler ve şehrin Frenk m uhâfızları, âileleri ile birlikte, serbestçe, 
gemilere binip, “ Frengistân” a dönebildiler.22 Bu sırada, M idilli’ye 
saldıran bir Fransız-Venedik donanması da çekilmeğe mecbûr edildi.

Safâî, destanını İkinci B âyezîd ’e okum akta iken, tarihçiler de, 
Ebced hesâbı ile şu târîhi düşürdüler: “ Çûn didim târihini, Feth-i 
Bilâd-i Frenk.” 23

Târîh-i Sultân Bâyezîd’in son bölümünde, şu ifâde edilmekdedir. 
A dalar denizinden gelen tehlikeleri bertaraf ettikten sonra, İkinci 
Bâyezîd, kendi m izâcına daha uygun bir hayât tarzına girdi. Günlerini 
ibâdete ve ilme tahsis etti:

“ Kûşe-i ferâgatta huzûru ihtiyâr idüb oturdı. . . . U lem â ve 
fuzalâ . . .  huzûr ve refâhiyetinde olub dururdı”  (Varak 27b). 
İkinci B âyezîd ’in dostları, âlim ve fâzıl kimselerin ona ithâf ettikleri 
nice değerli yazm alar kütüphânelerim izde bulunm aktadır. İkinci 
Bâyezîd, V e lî unvânı ile tarihte yerini alacaktı (ölümü H. 918/ 
J5 i 2).

22 Sa'du’d-Dîn, cilt 2, s. 101-104. Târîh-i Sultân Bâyezîd, varak 25-26!}. Pîrî, 
varak 151, 153b.

23 Sa'du’d-Dîn, cilt 2, s. 104.


